SCHILLER RGBERT

Por és buborék
(Jozsef Attila és Kolcsey)

....a dal sziili énekesét” — tanultuk Babitstol. Bizonyara igy van, ha nagyon
szép a dal, és az énekes a valasztottak koziil vald. Nem lehet azonban egysze-
rli ez a dolog — a dal el6bb magamagat kell, hogy megsziilje, és csak ahogy ki-
gombolyodik vershelyzetbdl, zenébdl, gondolatbol, ahogyan formai emlékek,
fogalmi ismeretek, irodalmi hagyomany, az olvaséval foly6é parbeszéd remé-
nye létrehozzak a szdveget, csak akkor, e nehéz miiveletek soran sziiletik a
kolts. Ez természetesen nem kovethetd, nem racionalizalhato, nemhogy az ol-
vasd, gyakran az alkot6 szamara sem feltarhaté folyamat. Mar annak is oriilni
kell, ha a magikus elegy egyik-masik elemét szeparalni és azonositani tudjuk.
Ha esetleg a forma mentén elindulva eljutunk a folyd egyik forrasahoz.

A , Koltdnk és Kora” (vagy ,,... kora” — kisbet(ivel irva) keletkezésének kiilsé
koriilményeirl meglehetésen sokat tudunk. Tverdota Gyorgy! részletesen
leirja, hogyan jott 1étre a vers Ignotus Pal slirgetd kérésére, hogyan keriilt folé
a Hatvany Bertalannak sz0l6 ajanlas. Németh Andor? és Déry Tibor zene és
szOveg versengé kialakulasarodl tudésit, ahogyan az elsé vazlatos kéziraton
a leirt néhany szd kozott megjelentek a megtaldlasra vardk ritmusat kijelo-
18 , talformaju félkorok, rovid vizszintesek”. Buzditasra, megrendelésre alko-
tott remekm — f616ttébb ironikus helyzet, erre a vers elsé két sora emlékez-
teti a beavatott olvasot. A tovabbi sorok aligha. Mert a vers irdnidja a helyzet-
ben all, maga a szoveg errdl — a bevezet6 nyelvoltogetésen tiil — nem mond
sokat. A vers megeértéséhez nem kell a keletkezés koriilmeényeit ismerniink.
Epp csak a mosolya lesz annak halvanyabb, aki errdl semmit sem tud.

Avers formaja rendkiviil igényes, zeneinek halljuk a szépen alaszallo trocheu-
sokat, ritka valasztékossaggal csengenek a rimek. Vas Istvan® emlékszik r4,
hogy Jézsef Attildval vald baratsaga idején hallott egy sarospataki didknotat, a

,Bor, bor, bor” kezdetlit, amelynek hosszabb sorai: ,Kitdl az ur szenvedelmes,
/ A ledny meg engedelmes”, 6t a ,Kdlténk és Kora” ritmikajara emlékeztették.
A notét Jozsef Attilanak is hallania kellett. A ritmus egyébként Vorosmartynal
is eléfordul: ,Haj, haj, haj, [...] Bomlott flirti tengerében / Hattytvallak fiirde-
nek benn”. Vas Istvan szerint a diaknota volt a vers ritmikai el6képe.

A soha fel nem derithetd igazsag felderitésében elébbre jutunk talan egy 1é-
péssel, ha a ritmus mellett a rimelhelyezést, tartalmat, képanyagot, vershely-

411



SCHILLER ROBERT

zetet is szemiigyre vessziik. Talalunk talan a didknétandl kozelebbi rokont
is. Kolcsey verse, a Vanitatum vanitas? A formai 6sszehasonlitas csabité. A Jo-
zsef Attila-vers ritmusa négyes és negyedfeles trocheus, kivéve a versszako-
kat zaré harom szoétagos (négymoras? szintén trocheusként értelmezhet?)
sorokat. A rimképlet: ababcch. Koleseynél a sorok ugyancsak négyes és ne-
gyedfeles trocheusokbol allnak, 6 az egész versen 4t kitart e mellett a ritmus
mellett, a rimképlet pedig: ababccedd.

Egyébirant mas magyar koltd is hasznalta ezt a metrumot elvont gondola-
tok kozlésére. Vajda Janos példaul:

Hatha minden e vilagon,

Foldi életem, haldlom

Csak mese, csalddas, alom?...
(Nddas tavon)

Hasonl6 hangt masik verse, A vadli erddben is ezt a dallamot koveti. A gond
ezzel a rokonsaggal els6 ratekintésre is abban all, hogy nem lehetiink bizto-
sak, vajon Kolcsey trocheusra gondolt-e. Kénnyen tekinthetjiik a sorait hang-
sulyosnak is. Ahogyan persze Jozsef Attila sorait is — ezeket talan egy kicsit
kevésbé konnyen. Mert, hogy: ,félkorok és vizszintesek”. De hat az ereszke-
d6 idémértéket mindig hajlamosak vagyunk hangstilyosnak hallani. Hang-
sulyosnak is hallani. A biritmizalasrdl viszont orommel tudjuk, hogy az fon-
tos része a nemzeti vagyonnak. Klasszifikaciés vitak helyett, ha a hallasunkra
bizzuk magunkat, remélem, mas is felismeri a két lejtés rokonsagat.

(Egyvalaki mar felismerte: rossz lelkiismerettel irom le, hogy olvastam én
mar errdl a rokonsagrol valakinél a kézeli multban. Csak nem tudom kinél.
Pedig ill6 volna hivatkozni ra.)

Véletlen-e, hogy mind a két kolté harmincharmadik évében jart, amikor a
versét irta? A szammisztika persze nem tudomany (még kevésbé logika), te-
kintsiik az egybeesést puszta adaléknak. De hat - igy van.

Mar fontosabbnak latszik az a kérdés, hogy Kolcsey milyen helyet foglalt el
a harmincas évek irodalmi kéztudataban. A szazad elején 6ra mint koltére alig,
inkdbb mint moralis instancidra hivatkoztak. Az érdeklédés azonban feléje for-
dult az évtizedekkel. Szerb Antal* tanulmanya 1928-ban, Halasz Gaboré> 1938-
ban jelent meg, ez erdsitette is, jelzi is a versolvasoi tajékozodas 1ranyat

Eletutak egymastol jobban nem térhetnének el, mint Kolcseyé és ]ozsef
Attilaé. Szatmar és Ferencvaros, nemesi kuria és kiilvarosi Pest, szigoru koz-
palya és alland6 egzisztencialis bizonytalansdg, éteri szégyenlésség és ke-
mény székimondas — mi dolga lehetett az elmebajaban elmeriilének a falu-
si gazdasagaba szégyenkezve belehizoval? Erre aligha lehet valaszolni. De itt
van két vers, két toredék; bal oldalra a Jozsef Attilaét, jobb oldalra, a Kolcsey-
ét masoltam. Mindketten roviddel halaluk el6tt irtak Gket.
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[TOREDEK] SZEP ERDELY...
Toredék
Edesanyam, egyetlen, draga, Szép Erdély barna fiirti
te szlizesség kinyilt virdga Leanya, hd anyam,
6nnon fajdalmad boldogséga. Tekints az égi lakbol
Istent alkotok (szivem szenved) Még egyszer vissza ram.
hogy élhess, hogy teremtsen mennyet,  Im elhagyott hazadon
hogy jo legyek s utdnad menjek! Pusztulat dtka leng;
1937. okt.—nov. Erdély ledélt, s folotte
Fiad keserve zeng.
1838

Joforman még a szazévnyi korkiilénbséget is nehéz észrevenni. Itt nincsen
félhomaly a szobakonyhan, sz4zlab surolokefékrdl sincsen sz, ez bizony a
valldsos ahitat, st a katolikus Maria-kultusz nyelve. Ilyen messzire a pro-
testans Kolcsey nem ment el, az 6 versében az égi lak inkabb koltéi fordu-
lat, mint jele az tidvosségbe vetett hitnek, ami utan Jozsef Attila nyiltan va-
gyakozik. A tizenkilencedik szazadi kolté koziigyben fordul a régen elvesz-
tett anyahoz, a huszadik szdzadi a mennyorszagba indulna utana. Furcsa az
eltérés irdnya! Mégis, ennek a két versnek a parhuzamos volta mar csak tobb
puszta véletlennél.

Es a masik két vers, amelyekrdl eddig beszéltiink? A vershelyzet ironiaja,
amely a , Koltdnk és Kora” sziiletésének koriilményeibdl fakad és kihallatszik
az els6 sorokbdl, tiikre lehet-e a Vanitatum vanitas helyzetének? Z. Kovécs
Zoltan® kényvének els6 részében a Kolcsey-verset elemzi. Toldyt idézi: mér &
is ,a szenvedései f6lé emelked6 lélek keserii humord”-rél ir. Z. Kovacs igen
alapos elemzésének végsé megallapitasa szerint pedig ,,az irdnia az értelme-
zésben van”. Nem a szévegben, hanem abban az élethelyzetben, amelyben a
szOveg megsziiletett.

Ennyi batoritas elegendének latszik ahhoz, hogy meg merjiik érinteni a
szovegeket. Kezdjiik a versek cimén!

L KOLTONK ES KORA” VANITATUM VANITAS

A cim idézi a szbveget, a szOveg a cimet. Jozsef Attilanal nyilvanvalé mé-
don, fogocskazo idézojelekkel, Koleseynél latinba-magyarba elbujtatva — de
hat ki az a tablabiré vagy fiskalis, akinek ez gondot okozhat? Alliteracid itt is,
ott is. Igaz, az egyik Szent Jeromosnak kdszonhetd, ez azonban mit sem val-
toztat a hangzason.

Az els6 sor mindkét versben azt a szoveget ajanlja, amelybdl az idézet szar-
mazik: a verset magat az egyik, a Prédikator konyvét a masik.
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Ime, itt a kélteményem Iit az iras, forgassatok

Kélesey a bibliai mondast alaposan kifejti. Az elsé versszakban szinte meg-
ismétli csak a Prédikator szavait a természet hidbavald korforgasarol (meg-
valtoztatva némileg azok értelmét mert, , hitvanysagot” is emleget, még ha ez
a sz6 az § idejében mas jelentést hordozott is, mint manapsag), az idemasolt
masodik versszakban aztan mar kiterjeszti a tételt az emberiség egész torté-
netére.

Ugy szallong a semmi benne, A torténet ropiilése

mintha valaminek lenne Csak egy sohajtas lengése;

a pora... Para minden pompa s ék:
Egy ezred egy buborék.

Ugy szallong a semmi benne,
mint valami: a vilag

a tagul¢ irben lengve
jovéjének nekivag;

Jozsef Attila az els6 versszak masodik felében fordul az emberi torténelem-
hez. Igaz, § a jovordl beszél, nem a multrdl. Egy ravasz enjambement segitsé-
gével azonban 6 sem mond errdl mast, mint Kélcsey. Mert a ,,semmi” ugyan
grammatikailag az éppen ir6doé versre vonatkozik, a hangzas azonban még-
is arra kényszerit benniinket, hogy a vilagra gondoljunk. Amely taguld vilag
éppen ugy leng, mint Kolcsey ropiild torténete, a semmi pora pedig ugy szal-
long a versben, mint az id6 buboréka.

Aképet ebben a szakaszban Jézsef Attila a korszerti kozmoldgiabol meritet-
te. Akdvetkezdben ezt aztan kissé részletesebben is kifejti.

En a széken, az a foldon Mert mozogjon avagy alljon
és a Fold a Nap alatt, E paranyi fold veled,

a naprendszer meg a borton

csillagzatokkal halad.

Tverdota’ tanulmanyaibdl tudjuk, hogy kozmoldgiai kérdésekkel mennyi-
re alaposan foglalkozott a koltd, olvasta Jeans, Eddington, sét Einstein isme-
retterjesztének szant, de csoppet sem konnyen értheté konyveit (, gemeinun-
verstandlicht” - kozérthetetleniil eléadva, ginyoloédott Einstein a maga sz6-
vegén), még Bergsonig is eljutott. (Ahogyan mas verseiben meg csillagdszat
és atomfizika jol megértett analdgiaja bukkan fel.8) Kolcsey is csillagaszatrdl
ir: a dilemma, amelynek megolddsa éppoly hiabavald, mint minden egyéb,
amit a vers el8sorol, a ptolemaioszi és a kopernikuszi rendszer kozti valaszta-
sé. Nem is lehetett ez pusztan egy a sok hiabavaldsag koziil, a szépen emelke-
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dé vers utolso szakasza kezd6dik ezzel a kérdéssel. Mas dolog mar, hogy Jo-
zsef Attila természettudomanyos ismeretei nagyon modernek, Kolcsey pedig
egy akkor mar évszazados kérdést emleget f6l. JO lenne tudni, hogy mennyi-
re volt a csillagaszat oktatasa korszerti abban az idében Debrecenben. A kol-
légium muzeumi anyaga mindenesetre arra utal, hogy jol képzett természet-
tuddsok voltak a professzorok kozott.

A kovetkez6 szakasz Jozsef Attilanal, a kdvetkezd sorpar Kolcseynél ebben
a fogalomkdrben mozog, fejlédik.

Ur a lelkem. Az anyahoz, Lengjen fényben, vagy homalyon
a nagy Urhoz szallna, fonn. Hold és nap fejiink felett,

Mint léggdmbét kosarahoz,

a testemhez kot6zom.

Az egyik kolt6nél a lélek szall a vilagegyetem felé, magaval ragadva a testet.
Mint a léggdmb. Amelynek kosarardl sz6 nélkiil is tudjuk, hogy leng. Akar a
hold és a nap a masik kolt6 versében.

J6jj baratom, j6jj és nézz szét. ~Huszt”
E vilagban dolgozol

s benned dolgozik a részvét.

Hiaba hazudozol.

A, Koltonk és Kora” ebben a versszakban olyan fogalmakat idéz meg, ame-
lyek mindkét vers eddigi sz6hasznalatatdl eliitnek. Figyelem, munka, egyiitt-
érzés, Oszinteség... ez a reformkor hangja. Talan éppen Kolcseyé palyaja ma-
sodik szakaszaban, mikor a Husztot irta. Borbély Szilard® idézi egy Szeme-
re Palnak kiildott levelét a vers irasanak idejébdl: , Az ifjusag, édes Palim, el-
szallott, s a férfia ezer dolgokat fog tehetni és kiallhatni, amikre az ifja nem
birt elég erével.” Ezért — ezért is — ir Borbély a vers kapcsan vildgszemléleti
fordulatrol. A vers a fiatal kor eszményeirdl, az eszmények kritikajardl és az
eszmélkedd kidbrandultsagardl szol. Innen a vers belsé ironidja. A fordulatot
egyébként az életrajz tényei is alatamasztjak: hiszen a hiiszas évek masodik
felére esett az, amit a kolt6 kozpalyara lépésének szokas nevezni.

A Vanitatum vanitas megirasa utan Kolcseynek még tizenot éve volt hatra az
életébd], és biztosan tobbet is remélhetett. A , Kolténk és Kora” megirdsa utan
Jozsef Attilanak mar tizendt hete sem volt hatra az életébdl és biztosan nem
remélhetett tobbet. A Kolcsey-vers egyoldalt, kidbrandult ironidjat a rako-
vetkez( tevékeny élettt, a keser(i patriotizmus, a Husztt6l a Zrinyi-versekig
nyulo koltdi palya egyenliti ki. A vers egyoldalt, az életmd teljes.

Jozsef Attila tudta, hogy ilyen kiegyenlitésre neki sem ideje, sem ereje nin-
csen. A versben szallongd semmit magéban a versben kellett megfellebbeznie,
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hogy koltemény és személyiség egyenstlya helyredlljon. A munkarol és rész-
vétrol szo6l6 versszaknak a parja a java kés6bbi Kolcsey-versek.

Aki kardot von, kard altal vész el — a bibliai igére gondolnia kellett volna
Kolcseynek. O egy biralatdban atirta Csokonai verseit; az 6 versét meg Bajza
irta at, mint azt Borbély konyvébdl megtudtam. Azzal a fontos kiilonbséggel,
hogy a Csokonai-versek rosszabbak, a Kolcsey-vers meg jobb lett a korrigalé
toll nyoman. Borbély szerint ugyanis a versnek harom, egymastdl jol megkii-
16nboztethets rétege van: a szonoki (felszolitd modu), a filozéfiai (személy-
telen szerkezetil) és a példatar (szerkesztetlen). Bajza igazabdl a példatarat
hagyta el a szovegbdl.

A vers ett6l] valdban jobba valt, de egy fontos funkcidjat elvesztette. Ezek a
kihagyott szakaszok, amelyekre most csak egy-egy sor kivan emlékeztetni,
azokat az olvasodkat keresik, akikre szamit a kolté. Meghatarozza azoknak a
korét, akikhez szdlni akar, akiknek a miiveltségi anyagat alkalmasnak gon-
dolta a vers meggértésére. Egy bardti kor hivdszavai ezek. Kollégiumot vég-
zett megyei tisztvisel6k, antik auktorokon nevelkedett nemesemberek, mii-
velt honoraciorok koziil valogat ezzel a névsorral. Kolcsey bizonyéara sokkal
miveltebb volt annal, mint amit ez a példatar sugall. De egy nyelven akart
beszélni a vers remélt olvasodival.

Nem valo ez, nem is dlom, Plato s Aristoteles.
ugy nevezik, szublimalom ..
0szténdm... Demosthén dorgé nyelvével

A vég, melyet Sokrat ére
Catonak kihulld vére,

Ahogyan Jozsef Attila is. O harom sorra szoritotta 6ssze a hivdszavait.
A pszichoanalizis idézett mliszavara nagy sziikség talan nincsen is a szoveg-
ben. De hat: alom, szublimalas, 6szton... erre csak felkapja a fejét az, akit ol-
vasoOi kozt szeretne latni. A barati kor, akikkel beszélni akar. Tudjuk, hogy
nem voltak valami szamosan. De mind mivelt polgar, tobbnek koziiliik hi-
vatasa a lélektan, a tobbi pedig még inkabb intellektualis és tarsasagi koteles-
ségének érzi, hogy folyékonyan beszélje a freudi idiomat. Ez persze kizarast
is jelent: masokra nem szamit, most mar, az Gt végén biztosan nem szamit.
,Csak az olvassa versemet...”
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A haldl nem hiabavald, nem hitasag, nem is a semmi pora. Ellenkezdleg, ez
az, ami mellett minden hitsagnak és semmiségnek latszik. Kolcsey holdfény
és gyertyavilag mellett, rozsaillatban érzi meg a végso fuvallatot.

Piros vérben all a tarld

s ameddig a lanka nyul,
kéken alvad. Sir az apro
gyenge gyep és lekonyul.
Lagyan iilnek ki a boldog
halmokon a hullafoltok.

Holdvilag csak boldogsagunk;
Flist a balsors, mely elszall;
Gyertyalang egész vilagunk;
Egy fuvallat a halal.

Varsz hirt s halhatatlansagot?
Illat az, mely tdlt viragot,

Es a rézsat, ha elhull,

Még egy perccel éli tul.

Jozsef Attila szelid napnyugta tajban hallgatja a fiivek gyaszat, latja meg-
boldogulni és oszlasnak indulni a dombokat. A halal sz6t 6 nem irja le. A ki-
hilg, szinét valtd vér és az utolso két sor rémiiletesen zenéld puhasaga eliga-
zit benniinket. Amihez hasonld, az I hangoknak kdszonhet6 lagysagot egy
masik versbdl, éppen nem rémiiletesbél, hanem nagyon is nyéjasbol, mar
régtdl fogva ismeriink. Petéfi is §szi dombok kozott hallgatja a fak lehulld le-
velének lagy neszét.

Kolcsey még két versszakot fliz ezutan a vershez, idéztiink is mar ezekbdl
néhany sort. Fontosakat. De a ,Hat ne gondol;j...” és ,Mert...” szakaszkezde-

tek ohatatlanul tankolteménnyé teszik ezt a nagy verset.
Jozsef Attila nem tanit, bucsuzik. Ennyit szol: ,, Alkonyul.”

Koszonettel tartozom Tverdota Gyorgynek a szakirodalommal kapcsola-

tos tanacsaiért.
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